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Efni: Undanbhga frl reglum um aksturs- og hvildartima bkumanna. 

Visab er ti1 hjhlagbrar akvorbun fastanefndar EFTA, dags. 12. mars 2009 vegna beibni islenskra 
stjbrnvalda um undanphgu frh vissuln atribum varbandi aksturs- og hvildartima okutnanna, sem 
byggjast h reglugerb ESB nr. 56112006, 

A6 hofiu samrhbi vib hagsmunaabila var Eftirlitsstofnun EFTA, ESA, send beibni bann 1 1 .  april 
2008 um ab tilteknar undanbhgur frh aksturs- og hvildartimareglum yrbu teknar ti1 greina vib 
innleibingu reglugerbarinnar. Log6 var Bl~ersla a bad ab ekki vari um ab rzba a8 islenskir 
atvinnubilstj6rar myndu aka umfiam bzr 90 klukkustundir seln Bskilib er i reglugerainni ad sC 
heildaraksturstimi i tveggja vikna lotu. Pab Pybir td. a6 ef bilstj6rar nfla s6r a6 aka lengur ti1 ab 
komast h IeiBarenda minnkar sh timi seln heir hafa innan 90 klukkustunda markanna, en Pannig er 
tryggt a6 heildaraksturstimi peirra s6 sh sami og kollega peirra h Evr6pska efiiahagssvabinu. 

Eftirfarandi undanbhgur a grundvelli 14. gr. reglugerdarinnar, sbr. 6.- 8. gr. voru veittar af hblfu 
fastanefndar EFTA: 

B Heimild ti1 a6 framlengja aksturstima um eina klukkustund B IeiBum umfram 400 km. (og 
2 klst. tvisvar i viku). 

R6kin fyrir bessar beibni voru a6 bessi sveigjanleiki geti gert pab mtigulegt ad bilstj6rar geti 1168 
endast(l6 i einni lotu og Purfi ekki aB gista h leibinni eba stobva lit i vegkaliti ti1 ab taka logbobna 45 
minhtna hvild eftir 4 112 tima akstur. 

Undanbiga frP 4 112 tima reglunni vegna abturs Reykjavik-Freysnes. 
Atvinnubilstjbrar hafa lagt mikla aherslu h ab reglurnar heimili ab komast megi fid Reykjavik i 
Freysnes vib Skaftafell, b6 svo a6 aksturstilninn fari yfir 4 112 klst. vib hkvedin skilyrbi. Par er ad 
beirra mati vidunandi hvildarabstaba og var fallist d rok beirra um betta atribi. 

Akstur fra norburlandi ti1 Keflavikurflugvallar. 
Ti1 ad halda kostnabi nibri hefur tibkast ab aka flugfarbegum i millilandaflugi frh Akureyri ti1 

Keflavikurflugvallar ti1 ab n6 morgunflugi. Pessi akstur fer ebli mils samkvamt fram air n6ttu ti1 en 
jph eru bj6nustustabir lokabir og koma bvi reglur urn ldgbodna hvild ab litlu haldi. Pvi var fallist ti a6 
okumabur h6pbifreibar vseri undanpeginn bvi ab stoppa 45 minhtur h leibit~ni ti1 a6 taka logbobna 
hvild, og gzti pannig stoppab bifseibina eftir borfum h leibinni. 



12 daga reglan. 
Fallist var h a6 hin svokallaba "12 daga regla" gilti hfram h fslandi, en i reglugerb 561/2006/EB er 
h h  stytt i 6 daga. f ncgildandi reglugerb er gert rB6 fyrir a6 bilstj6ri i h6pferb me8 ferbamenn megi 
vinna alls i 12 daga Bbur en ham tekur logbobna hvild, en ad mati Samtaka ferbalpj6nustunnar hefii 
stytting i 6 daga valdib bvi a6 hbpferbir fram yfir 6 daga hefbu lagst af h fslandi. Pess mh geta ab 
afnim "12 daga reglunnar" hefur valdib mikilli 6knregju i Evr6pu og hefur tillaga a8 breytingu h 
reglugerbinni ti1 fyrra horfs verib log6 fram B Evr6pubinginu 

f hjhlagbri skjrl-slu fslenskra s6rfradinga sem ESA f6kk ti1 a6 leggja mat h undanbhgurnar er logb 
hersla h bd stabreynd a6 atvinnubilstj6rar i land- og f6lksflutningum A islandi geti yfirleitt nBb 
hkvorbunarstab B einum degi, blikt bvi sem er h meginlandi Evrbpu VeburskilyrM og a6rar abst~ilur 
h fslandi, 5nkum a6 vetri ti1 sku b6 bannig ab okumenn aki hzgar en ella A6 reyna ab komast B 
Bfangastab innan beirra timamarka sem reglugerbin kveBur B urn undir bessurn kringumstae6um geti 
skapab streitu hj6 bilstj6nun sem a h r  geti haft ihrif h umfer3aroryggi Dvi s6 mikilvzegt a6 
sveigjanleiki s6 i aksturstima bannig a6 tryggt sk a6 bilstjbrar nBi hfangastab. Ni6urstaba beirra var 
ennfrernur a6 akstur 6t B landi ti fslandi s6 ekki eins einhaefur og yfirleitt 6 meginlandinu og bvi s6 
si6ur liklegt a6 syfja saki d okurnenn i akstri hQ i 1andi.Hsgt er a3 nklgast efni skjlrslunnar h 
heimasibu rh6uneytisins undir libnum 6tgefib efni, 

Par sem niilurstada er komin i mil betta er brjnt a6 hafist ver6i handa vib a6 endurskoba ncgildandi 
reglugera um aksturs- og hvildartfma okumanna nr. 66212006. Af bvi tilehi fer rhbuneytib bess h leit, 
a6 Samtok atvinnulifsins tilnefii fulltnia f starfsh6p sem stla6 er a6 vinna drog a6 reglugerbinni Auk 
hlltrha Samtaka atvinnulifsins og rhbuneytisins munu eiga sreti i starfsh6pnum fulltrhi AS[ 
Vegageraarinnar og Umferbarstoh. Jafnframt skal starfshbpurinn hafa samrhb via fulltnla h6pa 
beirra bilstj6ra sem reglurnar beinast ab. 

Me6 visan ti1 jafnr6ttish~tlunar samgongurhbuneytisins er bess vmst  a6 b6r tilnefnib karl og konu ti1 
setu i starfsh6pnum, en rB6uneytib 6skilur s6r r6tt ti1 a6 velja a milli fulltrtianna um skipan i 
starfsh6pinn. Pess er vamt a6 tilnefningar hafi borist ekki seinna en 30. mars nk. 

Fyrir hond rh6herra 

IC 

Birna Hreibarsdbttir 

Fylgiskj.: Akvorhun EVA,  dags. 12.03.09 



Ref. 1090137 
12 March 2009 

Brussels 

Decision of the Standing Committee of the EFTA States 
No. 212009lSC 

of 12 March 2009 
on an application by Iceland concerning exemptions from working time and rest 

periods in road transport pursuant to Regulation 56112006. 

WHEREAS Regulation (EC) No. 56112006 of the European Parliament and of the 
Council of 15 March 2006 on the harmonisation of certain social legislation relating to 
road transport and amending Council Regulations (EEC) No. 3821185 and (EC) No. 
2135198 and repealing Council Regulation (EEC) No. 3820185 (hereinafter 'Regulation 
56112006') was integrated into Annex XI11 to the EEA Agreement as point 24e by 
Decision of the EEA Joint Committee No. 15412006. 

WHEREAS Articles 6-8 of Regulation 56112006 stipulate the driving times, breaks and 
rest periods for drivers engaged in the carriage of goods and passengers by road. 

WHEREAS Article 14(1) of Regulation 56112006 as adapted by the EEA Agreement by 
Protocol 1 thereto, states that, provided the objectives set out in Article 1 me not 
prejudiced, the EEA EFTA States may, after authorisations by the EFTA Surveillance 
Authority, grant exceptions from the application of Articles 6-8 to transport operations 
carried out in 'exceptional circumstances'. 

WHEREAS pursuant to the Decision of the Standing Committee of the EFTA States 
No. 412008 of 23 June 2008, the EFTA Surveillance Authority shall be assisted by the 
EFTA Working Group on Transport when the EFTA Surveillance Authority issues 
authorisations in accordance with Article 14(1) of Regulation 56 112006. 

WHEREAS the EFTA Surveillance Authority must in such cases follow the procedures 
described in Article 4 of Decision of the Standing Committee of the EFTA States No. 
3/94. 

WHEREAS according to Article 4 of Decision No. 3/94 of the Standing Committee, the 
EFTA Surveillance Authority shall be assisted by a committee composed of 
representatives of the EFTA States and chaired by the representative of the EFTA 
Surveillance Authority. 

WHEREAS the representative of the EFTA Surveillance Authority shall submit to the 
committee a draft of the measures to be taken and the EFTA Surveillance Authority 
adopt the measures envisaged if they are in accordance with the opinion of the 
committee. 



WHEREAS if the measures envisaged are not in accordance with the opinion of the 
committee the EFTA Surveillance Authority shall, without delay, submit to the 
Standing Committee a proposal relating to the measures to be taken. 

WHEREAS Iceland, in a letter dated 11 April 2008 to the EFTA Surveillance Authority 
requested exemptions from the application of Articles 6-8 to transport operations carried 
out in exceptional circumstances on the basis of Article 14 (1) of Regulation 56112006. 

WHEREAS the EFTA Surveillance Authority submitted a draft measure to the 
committee established pursuant to Decision of the Standing Committee No. 3/94 by 
written procedure, rejecting Iceland's request for exemptions fi-om Article 6-8 of 
Regulation 56 112006. 

WHEREAS the committee did not agree with the draft measure submitted by the EFTA 
Surveillance Authority. 

WHEREAS the EFTA Surveillance Authority, in a letter dated 25 February 2009, 
submitted its proposal to the Standing Committee. 

WHEREAS pursuant to Article 4 of Decision of the Standing Committee No. 3/94 the 
Standing Committee must act within three months or the proposed measures shall be 
adopted by the EFTA Surveillance Authority. 

WHEREAS that period expires on 25 May 2009. 

WHEREAS the Standing Committee has carefully studied the scientific documentation 
submitted by Iceland and obtained by the EFTA Surveillance Authority from "Orion 
Consulting". 



THE STANDING COMMITTEE OF THE EFTA STATES 
HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The draft measure submitted by the EFTA Surveillance Authority in its letter to 
the Standing Committee dated 25 February 2009, Case No: 64560, Event No: 507573, 
is rejected. 

Article 2 

Iceland's request dated April 1 1, 2008, ref. SAM0804002116 19, for exemptions 
from Articles 6-8 of Regulation (EC) No. 56112006 of the European Parliament and of 
the Council of 15 March 2006 on harmonisation of certain social legislation relating to 
road transport and amending Council Regulations (EEC) No. 3821185 and (EC) No. 
2 135198 and repealing Council Regulation (EEC) No. 3820/85), refersed to at point 24e 
in Chapter I1 of Annex XI11 to the Agreement of the European Economic Area, is 
approved. 

Done at Brussels, 12 March 2009 

For the Standing Committee 

The Chairman 

The Secretary-General 


